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man sich denken, daB} jemand zu Thomas oder Heinrich Mann

Volkslieder singt?)

Eine fremde Dame liest »Jegoruschka¢« von Turgenjew und
Verse von Nekrassow.

Ein Serbe (Pawlowacz) singt passionierte Soldatenlieder unter
brausendem Beifall. Er hat den Riickzug nach Saloniki mit-
gemacht.

Klaviermusik von Sktjabin und Rachmaninoff.
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Am gten las Huelsenbeck. Er gibt, wenn er auftritt, sein Stéck-
chen aus spanischem Rohr nicht aus der Hand und fitzt damit
ab und zu durch die Luft. Das wirkt auf die Zuhorer aufregend.
Man hilt ihn fiir arrogant und er sieht auch so aus. Die Niistern
beben, die Augenbrauen sind hoch geschwungen. Der Mund,
um den ein ironisches Zucken spielt, ist miide und doch gefaBt.
Also liest er, von der groBlen Trommel, Briillen, Pfeifen und
Gelichter begleitet:

Langsam offnete der Hiusetklump seines Leibes Mitte.

Dann schrien die geschwollenen Hilse der Kirchen nach den
Tiefen iiber ihnen.

Hier jagen sich wie Hunde die Farben aller je gesehenen Erden.

Alle je gehorten Klinge stiirzten rasselnd in den Mittelpunkt.

Es zerbrachen die Farben und Klinge wie Glas und Zement

und weiche dunkle Tropfen schlugen schwer herunter . . .

Seine Verse sind ein Versuch, die Totalitit dieser unnennbaren
Zeit mit all ihren Rissen und Spriingen, mit all ihren bosartigen
und irrsinnigen Gemiitlichkeiten, mit all ihrem Lirm und
dumpfen Getose in eine erhellte Melodie aufzufangen. Aus den
phantastischen Untergingen lichelt das Gorgohaupt eines
maBlosen Schreckens.

122258

Statt der Prinzipien Symmetrien und Rhythmen einfiihren. Die
Weltordnungen und Staatsaktionen widerlegen, indem man sie
in einen Satzteil oder einen Pinselstrich verwandelt.

Die distanzierende Erfindung ist das Leben selber. Seien wir
neu und erfinderisch von Grund aus. Dichten wir das Leben
tiglich um.
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Was wir zelebrieren, ist eine Buffonade und eine Totenmesse
zugleich. 2

14. 3.

Franzosische Soirée.

Tzara las Verse von Max Jacob, André Salmon und Laforgue.
Oser und Rubinstein spielten den 1. Satz aus der Sonate op. 32
von Saint-Saéns fiir Klavier und Cello.

Lautréamont, woraus ich iibersetzen und lesen wollte, traf
nicht rechtzeitig ein.

Dafiir las Arp aus >Ubu Roi« von Alfred Jarry. :

Das Schniuzchen der Madame Leconte sang >A la Martinique<
und einige andere graziose Dinge. —

Solange sich nicht eine Verziickung der ganzen Stadt bemich-
tigt, hat das Kabarett seinen Zweck verfehlt.

15. 3.
Dsa.s3 Kabarett bedatf einer Erholung. Das tigliche Auftreten
bei dieser Spannung erschdpft nicht nur, es zermiirbt. Inmitten
des Trubels befillt mich ein Zittern am ganzen Korper. Ich
kann dann einfach nicht mehr aufnehmen, lasse alles stehen und

liegen und flichte.

26. 3.

Heuste las ich zum erstenmal >Untergang des Machetanz, ein
Prosastiick, in dem ich eine von allen Schrecken und Furcht-
barkeiten untergrabene Existenz darstelle; einen Dichter, der
an unerklirlichen und uniibersehbaren Tiefen erkrankend, in
Nervenkrimpfen und Paralyse zerfillt. Eine hellsichtige Uber-
empfindlichkeit ist der verfingliche Ausgangspunkt. Er kann
sich den Eindriicken weder entziehen, noch sie bindigen. Er
erliegt den unterirdischen Gewalten.

o. 3.
f‘&lle3 Stilarten der letzten zwanzig Jahre gaben sich gestern ein
Stelldichein. Huelsenbeck, Tzara und Janco traten mit einem
sPoéme simultan« auf. Das ist ein kontrapunktliches Rezitativ,
in dem drei oder mehrere Stimmen gleichzeitig sprechen, sin-
gen, pfeifen oder dergleichen, so zwar, daB ihre Begegnungen
den elegischen, lustigen oder bizarren Gehalt der Sache aus-
machen. Der Eigensinn eines Organons kommt in solchfam
Simultangedichte drastisch zum Ausdruck, und ebenso seine
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Bedingtheit durch die Begleitung. Die Geriusche (ein minuten-
lang gezogenes rrrrr, oder PolterstoBe oder Sirenengeheul und
dergleichen) haben eine der Menschenstimme an Energie tibet-
legene Existenz.

Das >Poé¢me simultan< handelt vom Wert der Stimme. Das
menschliche Organ vertritt die Seele, die Individualitit in ihrer
Irtfahrt zwischen didmonischen Begleitern. Die Gerdusche
st§11en den Hintergrund dar; das Unartikulierte, Fatale, Be-
st1mm§nde. Das Gedicht will die Verschlungenheit des Men-
schen in den mechanischen ProzeB verdeutlichen. In typischer
Verkiirzung zeigt es den Widerstreit der vox humana mit einer
sie bedrohenden, verstrickenden und zerstérenden Welt, deren
Takt und Geriuschablauf unentrinnbar sind. :

Auf das »Poéme simultan< (nach dem Vorbild von Henri Bat-
zun und Fernand Divoite) folgen »Chant négre I und II, beide
zum erstenmal. »Chant négre (oder funébre) Nr. I« war beson-
ders vorbereitet und wurde in schwarzen Kutten mit groBen
und kleinen exotischen Trommeln wie ein Femgericht exe-
kutiert. Die Melodien zu >Chant négre II« lieferte unser ge-
sch:’itzter Gastgeber, Mr. Jan Ephraim, der sich vor Zeiten bei
afrikanischen Kulturen des lingeren aufgehalten und als
belehrende und belebende Primadonna mit um die Auffiihrung
wirmstens bemiiht war.

2. 4.

Leonhard Frank und Frau haben dem Kabarett ihren Besuch
ge.rnacht. Ebenso Herr von Laban mit seinen Damen.

E{ner unserer unentwegtesten Giste ist der bejahrte Schweizer
Dichter J. C. Heer, der vielen tausend Menschen mit seinen
_holden Bliitenhonigbiichern Freude macht. Er erscheint stets
im schwarzen Havelock, und streift, wenn er zwischen den
Tischen durchgeht, mit seiner umfangreichen Mantille die
Weingliser von den Tischen.

e

Man plant eine >Gesellschaft Voltaire< und eine internationale
Ausstellung. Der Ertrag der Soiréen soll einer herauszugeben-
d_en Anthologie zugutekommen. H. spricht gegen >Organi-
sierung<; man habe genug davon. Ich bin ganz seiner Mei-
nung. Man soll aus einer Laune nicht eine Kunstrichtung
machen.
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Spit gegen zwolf kommt eine ganze Gesellschaft hollindischer
Jungs. Sie haben Banjos und Mandolinen mitgebracht und be-
nehmen sich wie die kompletten Narren. Einen ihrer Clique
nennen sie den >Ol im Knie«. Dieser Herr Olimknie macht den
Obermimen, indem er drapiert aufs Podium steigt und unter
allerlei Verrenkungen, Beugen und Schlottern der Knie Ex-
centricsteps vorfithrt. Ein anderer, lang, blond (»brav Kerl,
dem was Rechts aus den Augen schaut«), nennt mich in einem
fort und unendliche Male forciert »Herr Direktor« und bittet
um die Erlaubnis, ein wenig tanzen zu diirfen. Also tanzen sie
und stellen schlieBlich das ganze Lokal auf den Kopf. Sogar der
alte Jan mit seinem gepflegten Bart und ergrautem Haar, unser
wiirdiger Grill-Room- und Herbergsvater, beginnt feurige
Augen und Klappschritte zu machen. Die klimpernde Kirmes
setzt sich bis auf die StraBe fort.

13. 4.
Abstrakte Kunst (fir die unentwegt Hans Arp eintritt). Die

Abstraktion ist Gegenstand der Kunst geworden. Ein Form-
prinzip vernichtet das andere, oder: die Form vernichtet den
Formalismus. Das abstrakte Zeitalter ist im Prinzip @iberwun-
den. GroBer Triumph der Kunst iiber die Maschine.

Als Huelsenbeck seine Umbas gestern kriftig wieder intonierte,
muBte ich unwiderstehlich an Freiligrath denken. Von See-
kithen und Affen schreiben, wihrend man in aller Gemiitsruhe
den Stiefelzicher eines chambre garni beniitzt, dieses kann nicht
richtig sein. >Yoshiwara< und die »>Sykomores, das ist schlieB-
lich ein- und dasselbe. Rimbaud ist wirklich gefliichtet, er hat
die Exotik erlebt und ein Angebinde davon nach Hause ge-
bracht, das ihn das Leben kostete. Wir andern dagegen schwiit-
men fiir den Wiistenkdnig und sind sanft-lebige Tartarins.

14. 4.

Unser Kabarett ist eine Geste. Jedes Wort, das hier gesprochen
und gesungen wird, besagt wenigstens das eine, daf es dieser
erniedrigenden Zeit nicht gelungen ist, uns Respekt abzunoti-
gen. Was wiire auch respektabel und imponierend an ihr? Thre
Kanonen? Unsere groBe Trommel tibertont sie. Thr Idealismus?
Er ist lingst zum Gelichter geworden, in seiner populiren und
seiner akademischen Ausgabe. Die grandiosen Schlachtfeste
und kannibalischen Heldentaten? Unsere freiwillige Torheit,
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